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«HEKAHOHIYHIVI» IETPO PABUY: JITEPATYPHA CHAJIIVHA

ITanbkis VY.II
JporobuubKuil [epsKaBHUI ITearoriuamii yHiBepcuTeT
imeHi IBana ©panka

Y crarTi npoanasizoBaHo TBOpuicTe IleTpa PaBumua B 3arajibHOCJIOB’SHCBKOMY Ta 3aXiJHOEBPOIEICBKOMY
JiTepaTypHOMY KOHTeKCTi. BuBueHo mpobsiemy HalioHaJbHOI iZEHTMYHOCTI NMMUCBMEHHMKA, 3’ACOBAHO BILJIVB
HaIllOHAJBHOTO YMHHMKA Ha POPMYyBaHHA ocobmcToCTi nmucbMeHHMKa. Jlocaiakenua noetuku teopyocti I1. PaBuua
JlaJlo MOYKJIMBICTE BCTaHOBUTHM, 10 nposa II. PaBmua, Hajeskaum 1o JitepaTypu npo I'oJOKOCT, OZHOYAaCHO
BUPIBHAETHCA AECTPYKTUBHICTIO, TPAHCIPECINIHICTIO, NOMioHIYHICTIO Ta IHTEePTEKCTYaIbHICTIO.

Karouosi cioa: Ilerpo PaBuy, smiteparypa mpo 'osokoct, Ratactpoda, TpaBmMaTtuyHa ifeHTUYHICTD, CBiqUYeHHA.

ocraHoBka mpooOsaemn. Ilerpo PaBuu

(1919-1982 pp.) — moOJBCBEMII yKpaiHeIb
€BPEVICBKOr0 IMOXOJYKEeHHA 3 (PpaHIy3bKUM TIPO-
MaJAHCTBOM, SKYPHAJICT, JiTepaTypHUII KPUTUK,
IIoeT, NMCbMEHHUK, KOTPUIl HapoausBca y JIbBOBI,
TaM IIPOBiB IOHICTb, HaB4YaBCA B YHIBepcUTeTi
Ta 3yCTPiB CBOE KOXaHHA.

B ITosbmgi, mnepeskuBIIM [OBa KoHHOTabopw,
II. PaBuy onpyskyeThbCs, PO3IOYMHAE Kap’ €EPY KYpP-
HaJicTa Ta JITepaTypHOTO KPUTHUKA, POOUTH mepIiri
cripobu B Jitepatypi — mmire noeaii. Ilomasbiimit
noceig II. PaBuu 3p00yBae y Ppanuii, ne pea-
JiByeTbCA AK NUCbMEHHUK, OTPMMY€E€ BU3HAHHA
B JITEpATypPHOMY CEPEeNIOBUII, YIOCTOIOETHCA IIpe-
mii PiBaposib 3a HammcanHsa pomaHy «Kpoeg weda»
(BupasmunTBO «lannimap», 1961 p). Voro poman
OyJio mepekJyaieH0 TPUHAMAIATbEMA MOBaMlM, B TOMY
umcJIi 7 nmoJbebKoo (eperyan Aumkent Coxa [9]).

3nobysim caaBy y Ppanrii, Ilerpo PaBuu cras
BiIOMMM 1 B IIOJIbCBKOMY JITepaTypHOMY cepesn-
oBuiIni I1e B KiHni XX CT., IIpoTe, JOCHOTOAHI 3aJIM-
HIa€TbCA HeCcIpaBelJMBO IIPOIrHOPOBAaHMM yKpaiH-
CBKVMMM JITepaTypO3HaBIAMM Ta IlepeKJagadaMI.

AHamiz ocTaHHIX JOCHIIKeHb 1 MmyOJiKaIiii
BuBueHHA MOJBCBKOMOBHUX Ta (PPaHKOMOBHUX
JKepeJr 3acBimuye, mio OisbrricTio 6iorpacdpivEmx
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nanux 1npo Ilerpa PaBuya 3aBaA4dyemo mociigsKeH-
HaMm Extoni Pynosbda, Axmii 0ocobucTo 3HAB IUCH-
MeHHMKa i y 2007 p. BugaB moHorpadgito «Engraved
in Flesh: A Study of P. Rawicz and his movel
«Blood from the Sky» [14]. Toxgi Ax cTua0 TBOP-
yocti II. PaBuya npucBAYeHi HamrpaloBaHHA (ppaH-
LIy3BKUX Ta IIOJIbCHKUX JOCJIIAHMKIB, 1110 BBIAIIIN 10
36ipHMKa mig HazBoio «Un ciel de sang et de cendres:
Piotr Rawicz et la solitude du témoin» 3a pemax-
niero Anni Jaaa Posenman ta ®Ppancickn Jlysaski.
ITe mmska penenaiii Ha TBopu II. PaBuua, iHTepB’to
3 MMCBMEHHMKOM, JI0T0 IIepeIMOBM JI0 KHMIKOK, CIIO-
ragu npysis, Jmmicty, Bipur, cBimuenHa II. Pasuua
IIOJIBCBKOI0O MOBOIO IIPO Joro nepebGyBaHHA B KOHII-
Tabopi JlaiiTmepir, BubpaHi cTopiHKM 3 HeoryOJiko-
BaHOTO IIIOJIeHHMKA 1 iHIIIe.

Teopuicte II. PaBmva BuBYasmM Cy4acHUKM
aBropa — fu Tomwminki, YecsmaB Minom, Mozed
Yancki, Anonsd Pygunnpkuit, Eni Bisess; B cydac-
HOMY IIOJIbCBKOMY JITepaTypPO3HABCTBI JOCJIIiMMKEeH-
HAM JiiTepaTypHOro nopobry II. PaBuya 3aiiMaioTbesA
Anna Ysapkoscbka, duina Kan XeBercoH, ArHelka
Tpynsincera, [lerpo Cankoecbruii, Jlemex Nuryror,
IOniym Kypxesnu, VMoanna Ilecna i in. I'pynToB-
HUMM € HaYKOBI mpaIlfi ppaHITy3bKUX HOCIITHUKIB —
Ann Jlaan Po3zenman Ta @pancicknu Jlysaski.
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B yxpaincbkiit KpuTU4HIl JiTepaTypi 3HAaX0IUMO
ofHEe IyKepeJio, 3 AKOT0 Hi3HAE€MOChH PO IMCBMEH-
uuka Ilerpa PaBuua, — crarra ammun MwupociaBu
«Vloro BpaTyBana ykpainceka», 2014 [1].

Bugiiennsa HeBUpIlEHNX paHillle YacTUH
3araJibHOI mpooOJsiemn. B Ykpaini sKutTeBuMil miax
Ilerpa PaBmua, 70oro KiJIbKiICHO HEBEJMKUI, IIPOTE
BaroMmif JiTepaTypHUII JOPOOOK, 3aJMIIAIOTHCHA
IIPAKTUYHO HEIIOMIiYeHVMM Ta MaJIOHOCJIiIKeHIMN,
AK 1 HeMa€e yKpalHCBhKMX IIepeKJaliB JI0r0 TBOPIB.
IIpunyckaemo, mo icHye cTtpax mepeksyazada TOp-
KHYTMCA TaKUX CJAM3BKUX Ta IPAKTUYHO HEO3Byde-
HIX B YKPaiHCBKOMY €THOI[EHTPUYHOMY CYCITiJIbCTBI
TeM, AKI 3rafyloTbCA y TBOPI — IIOTPOMMU €BpeiB
yKpaiHnaMyu B depBHi-smnHI 1941 p., morpomm 3a
gaciB B. XmenbHuisroro, C. Iletsopu; 300paskeHHsa
HeraTMBHOrO 00pa3y YKpaiHIiB, AKi BUCTYHAIOTh Ha
0o11i OKyIIaHTIB.

dopmyoBaHHA Iijeit crarti. MeTo HaIoi
JiTepaTypHOI PO3BIAKM € BIiAXMINTM 3aBicy II0H0
nocrati Ilerpa PaBuua AK OMCbMEHHMKA Ta JOTO
JiTepaTypHMX KOHIIEII[iii, a caMe BUBYUTHU TBOP-
gicte Ilerpa PaBuua B 3araJbHOCJIOB SHCHKOMY
i 3axigHOEBPOIENICHKOMY JITEPaTypPHOMY KOHTEK-
CcTi Ta JOCJIAUTY BHECOK aBTOpa B JITepaTypy IIpo
Tonokoct. OKpiM TOTO BasKJIMBUMMU 3aBIAHHAMU
€ CTYIIIOBaHHA MOpobJeMM HAI[lOHAJBHOI ineHTud-
HocTi Ilerpa PaBmua B KOHTEKCTI JiTepaTypHHUX
B3a€MMH, 3’fACYBaHHA BILIVBY HAI[lIOHAJHHOTO YMH-
HMKA Ha POPMYBaHHA 0COOMCTOCTI MMCHMEHHUKA.

Bukaang ocHOBHOro martepiajgy TOCTiIsKEeHHS.
JlitepaTypHuil OpobOK MUCBMEHHMKA CKJIALAETHCHA
3 pomany «Kpos neba» («Le sang du ciel», 1961,
icHye mpuUITyIIleHHA, 0 eIt BapiaHT TBOPY 0yJI0
HAIMCAHO IOJIbCHKOI0 MOBOIO), TaMJIeTy «3anucku
KOHmMppesoatoylonepa abo noxmiarsi» («Bloc-notes
d’un contre-révolutionnaire ou la gueule de bois»,
1969, micsaa myOsikailii AKOro aBTOP 3aJMIIMBCA
IIEBHMIT Yac 3a MeKaMy (PPaHITy3bKOro JiTepaTyp-
HOTO KO0JIa, OCKIJIbKI He MiITPUMYyBaB Bce3arajbHOI
eridopii momo crymeHTCehKOI peBourolii 1968 poxy,
B AKiif BOAYaB 3arpo3y TOTAJITApPHOI HETOJEepaHT-
HOCTI, OiJIbIIle TOTO, TaKka JOTO MO3UIiA IPU3BeJa J0
CYTUYKM 3 (PPaHIIy3bKMM NIMCbMEHHMKOM Ta JiTe-
parypaum kputuxkoM, Pininnom Costepcom), moemu
«Cynymuux cuy» («Le compagnon d’un songe»,
1963), moesiit, APYKOBaHNX B PI3HUX JiTepaTypHUX
JKypHaJIaX 1 AKMMM TaKoK iHKpycToBaHOo «Kpoe
Heba», HeOIIyDJIiKOBaHOTO II0JIeHHNMKa (30epiraeTbesa
B meMminHuka AHnpe apcienza), i, AK CTBEpPIKY-
BaJla B CBOIX criorajiax Joro IpusATeJbKa, IPUXOBY-
04N cIpaBsKHE iM’a mig niceBnonimom F.J., ocTanHii
TeKCT, HaJ AKMM npamosas 1. PaBuy, 0yB «IIlaaku»
(«Les scories») [5, c. 61—62].

3i cmorafziB caMoro aBTOpa MJi3HAEMOCH, IIIO BCi
pYKONMCH, HamMCaHl HMM JO0 apellTy B JIMCTOIAaAl
1942 p., a TouHime Ileper JOro BTedel0 2 BepPecH:
1942 p., BTpaueHi. Ix 6ys0 moBipeHO POAVHHIM TOKO-
iBui mami Mamimi JlomymiaHCBbKi. 3rozoM, KOJM
II. PaBuu npuiskaskaB y JIbBIB B innHi-cepniHi 1945 p,
BOHA IIOBiZIOMMJIA, 1110 BCi Iamepu craJjmia, 00A49rch
Tecrano. Bimomo Takosk, 1110 6iJIbIIIiCTE 710TO TBOPIB,
HaNMCaHNX B IIOBOEHHI poKu, 30epirasiuca y BaJisi,
3aKMHYTII B rapaski, a 3rofoM 3HUKJIN. YacTuHA
CTOPiHOK HEBUIAHOTO IIOJNEHHNUKA, AKUI TOCTYIIHUNA
BY3bKOMY KOJIY IOCJITHMKIB, 30epeskeHO 3aBAAKU
vioro npyrosi Epikosi Bo, axuit 3pobus ¢ororormii
VX DOKyMeHTIB micaa cmeprti II. PaBuua.

OCKiNnbKM NIMUCBMEHHMK ICaB (PPaHIIY3bKOIO
MOBOIO, TO OiJIBIIIICTE OKepeJsi IMOBiIOMJAIOTH, IO
II. PaBuu — ppaHIy3pKMII NMCbMEHHUK €BpPE-
CbKOTO MOXOIsKeHHdA. [IMTaHHA iqeHTUYHOCTI HucCh-
MEeHHUKA € OVICKYCIIHMM — allPKe Pi3HI HalllOHAJbHI
YMHHNUKY BIJIMBAJIY Ha KUTTEBI Ta TBOPYL Opi€eH-
TUpY MUTHA. AHHA UAPKOBCbKA, CydacHa IIOJIbCHKA
nocainanug I1. PaBuua, nporonye gaTtu Take BU3HA-
YeHHA HalllOHAJbHIV NIPUHAJEKHOCTI NIMCbMEeH-
HUKA, K «J[b818’asHun» (« Lwowiak»), sike moemHye
reHeaJIoriyHe KOPiHHA Ta 6araToOKyJIbTYPHICTB CTO-
guni Cxinwoi Tanmuumun [3, c. 518]. Tak, cupasni,
JIbBiB BaB:KOM OYB i € ocepenKOM BHYTPIIIHIX MisK-
€THIYHMX B3a€MMH 1 HepeTMHOM 0araTboX KYJb-
Typ. Besnepeuno, 110 Take mosipoHiUHE OTOYEHHA
3 OUTUHCTBA BILIMBAJO Ha (POPMYBaHHS CBITOTJIALY
ocobucrocti II. PaBrua. CaM OMCbMEHHUK PO3IOBi-
IIaB B iHTePB'10 «[IuCbMEeHHUK Y BUSHAHHT T CTMUADLY,
110 TIOYMHAB IMCATH 3 BipLIiB YKPaiHCBKOI MOBOIO,
AKYy 4YyB Ha BYJIUIAX MicTa, BIOMa Ha IIOJUIIAX
OyJi KHUTY POCIfICBKOI0, IIOJBCHKOIO Ta HiMEIbKIMM
MOBaMM, B IIIKOJII BUBYAB IIOJIbCHKY, 3HAB 1MIII, BCE
e B CyMiIll CTBOPMJIO MOHOJITHICTE BCepenuHi, a
30BHI — KOKTelJb [11, c. 28]

IIpuxkmerso Te, mo II. PaBuy HaJeXUTb OO0 TUX
MVICbMEHHUKIB, AKI «nepeicusu KoHYyeHmpayitiHuu
maodip, ane exce HIKOAU «Yb02o» He NOo30YAUCT»
[7, c. 243]. IIncbMeHHMKa Bech dac Iepeciifye N1yMKa
Ipo caMoryOCTBO, PO II[0 CBigYaTh IIE€BHI MOMEHTU
B 7ioro Tekcrax: «Camomuicms MmeHi mailidice maxa
JHC HeCMePNHQA, AK T He-camomuicms... Jlo mozo . ..
de 3HAUMU CAMOMMHICMb, AKWO A 3a8x#0U Mmym,
3 coboro. Tpeba 6ya0 6 ... nosdbymucsa mewne ... w00
810UYMU CNPABHCHIO CAMOMHICMD, OCMAMOUHY ... »
[5, c. 450] abo «Tomy, xmo eudye rcummanm, 3aru-
waemves minvku wyxamu cmepmi. Camozyoyl
CMAHOBAAMD HA MOMY C8IMIL eaimapHuUll kayb. Ane
wo podumu momy, rmo 00HAK080 2udUMbBCA AK
aFcummam max i cmepmio?» [13, c. 289

Ti, XTO IIPOMIILIN TeTTO, KOHIIEHTPaliliHi Tabopu,
3HYLIAHHA, TOPTYPH, 3JI0UMHNA (B AKUX Hepiko cami
OyJs criBy4YacHMKaMM), BTpadasy NOBipy JO CBITY,
JIo JIIOZIEei, 3peIToro, 1o camux cebe. Bce mepesep-
HyJiocb noropu pHoM. IliHHOCTi, MOpaJib Ta KyJb-
Typa, yCTaJleHi KaHOHM — 3PYIIHOBAHO, HE MOKe
OyTH 71 MOBM PO IIpOTpec HMBiIizalii, mpo rymaHism.
Bin0OyBaeTbca BimuyskeHHA Bif CBITY, BiJl CBOTO «d»,
JIoAyHa IlepebyBa€e Ha IOIPaHMYHIN Mesxi Mix OyT-
TaM i HebyTTam. Ila BTpaTa 110311 110710 TOCKOHA-
JIOCTI CBiTY, BTpaTa caMOIIOBaru, BTparta 0yab-AK0TO
iHTepecy [0 KNUTTH, TpaBMa Ta HEMOMKJIMBICTE ii
IOJOJIATY YaCTO IiAIITOBXYBaJM [0 KpalHIX 3ax0-
nis. II. PaByua noBruit gac pATyBaJIO [IMCAHHA, AKe
OyJI0 [JIA HBOTO «CNOCOOOM BUNCUMU NICASL MO20, AK
sudcus» [7, c. 248].

Ilerpo PaBuu BBiimmoB B Jireparypy Ioso-
KOCTY JOBOJIi IIi3HO, AKA Ha TOI Yac MaJjia B)Ke IIeB-
HUII TOpOOOK, amske Oepe CBill MOYATOK Ile 3 HaCiB
reTTO, HaBITH JO IIOYATKY €KCTepMiHAIlil B KOHIITa-
H6opax Ta Tabopax cmepti. Takumu € Bimomi «Xpo-
Hiku Bapwagcvkoeo I'emmo» (1978) mosbcbKOro
icropuka Emanyena Pinresnbaroma. Ilicia BitHu
TosorkocT crae roJIOBHOIO TeMOIO B JiTepaTypi
Ta Qinocodii. JliTepaTypa CTUKAETbCA 3 TaKUMU
npobJsieMaMy, AK BigYyTTA IPOBUHU IIepel TUMIH,
XTO He BVIKUB, B AKMUII CIIOCI0 Ta AKOI0 MOBOIO PO3-
noBimaTy mpo TorodacHi noxii. IIpore, moBuaTy He
MOsKHa 0yJi0, i Ti, XTO BMIKIMIM, TIOYMHAIOTH IMUCATHU
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COTHAMIU. 3’ABJIAIOTHCA IIePIli pOMaHM, HAIMCaHI Ha
iny, — « Bydunok aaavok» (1953) €xiena [innypa,
«Dabpuxa C» (1950), «Zoai» (1952) Mopgaexas
Crpirnepa, «Ceimao nopoxcneui» (1952) Icai Ilmi-
resd, «Bimep i kopthHa» (1955), «lepeso Hcummasa»
(1972) Xasu Poazendapba, «A ceim moguas» (1956)
Eni Bisesna Ta in. B ¢ppaHIy3bKiit giTepaTypi 3HaA-
YHe Miclle ocifaloTb poMaHM «/[Hi Hawoi cmepmin
(1947), «Kaoyn He cmiemwves» (1948) HaBuna Pycce,
3 TBOpiB, HammMcaHMX (PPaHITY3bKOI He QpaH-
my3amy, Bapto 3as3Hauntn «Cinw 1 cipxa» (1960),
«Baaizu 3 nicky» (1962) Aunu Jlarrgyc ta «Kpos
Heba» (1961) Ilerpa PaBmua. Cepen TBOpiB Ipo
Tost0KOCT MOJILCHKOIO MOBOIO Ha3BeMo ItoBicTi Tame-
yura Boposcekoro « Mu 6yau 8 Ocgenyumi» (1946),
«[Tpowyanns 3 Mapiero» (1947), Anonbda Pynanis-
koro «sHuee i mepmaee mope» (1952).

IToBeprarwunce no nocrarti I1. PaBnya, 3a3Haunmo,
110 MaHepa BUKJAJY OCTAaHHLOTO BiPiBHAETHCA Bif
IIOETUKM «KJACU4HOI» JiTepaTypu mpo I'osiokocr,
TOJIOBHMM 3aBJJaHHAM fAKOI € CBiIYeHHdA, BUpasKeHe
MOBOIO «ITiCJIA KaTacTpodu», a TaKoK JeMOHCTpa-
mia crpasknanasd, nadocy. Jaa I1. PaBuua, HaBnaky,
HEMOJKJIVBMM € PallioHaJbHO, KAaHOHIYHO OIMCATHU
Karacrpody. Amsxe Te, 110 IepeskuTe, HEMOXKJINBO
BUPA3UTY CJIOBaMM, 3400yTuUil JOCBIL — Ile He CJO-
BECHMII, a TiJIECHMII OCBif,

Anna YApKOBCbKa, PO3IJIANAI0YM TBOPUICTD
[IMCHbMEHHNKA, [UIIe, IO «NUCbMEHHUK He XOmisd
6auumu cede 8 poal caioka, AKUL mas OU npudmamu
piwerHa mpo me, wo € npasda npo I'osoxocm...
Paguu He xomis, w06 ceidueHHs 8NOPAOK08YEALO
celm, 8CMAH08A108A10 Kamezopli 006pa 1 3aa, momy
32100HCYB8AB MEHCT MINHC KAMOM 1 HCePMBOI0, Peasb-
HICMIO T YABAEHHAM NPO pearvHicms» 2, c. 178]. Ille
ofHa cydacHa (ppaHIly3bKa mocaigumns, AnnHi Jaan
Poszenman, nifkpecsroe, 110 AKIO 1 BBaskaTy PaBuua
CBiZTKOM, TO «CKAHOAABHUM», TOMY I1I0 BiH IOPYIIyE
HemmmcaHl Taby «JIiTepaTypu CBIIUEHHs»: CEKC, JiTe-
partypy, cratyc cBinka [5, c. 182]. Boprounchk 3 ymMoB-
HOCTAMM Ta HOpMaMM JiTepaTypy, 31 CTUIICTUUHUM
KOH(OPMi3MOM, MMCbMEHHMK CTaBUTHL CcODi 3a MeTy
HEe IIPOCTO CBi,I[‘-II/ITI/I, a IIPOBORYBaTy, OI'OJIIOBaATH,
3HIMaTM MacKM, PyMHyBaTU Tpaiulii Ta 4iTKI KOH-
Typu. BiH BBaskae, III0 JiTeparTypa CBimgdeHHd, ii
MacmrTaby, — oOMerkeHi came Uepes3 iCTOPUYUHICTD.
Jya HbOro oK icTopMyHa UM IOJITUYHA IIpaBia He
BaJKJIMBA, JIOTO IIKaBUTb JIMIIIE OHTOJIOTIYHA IIPaB[a.
Birtny, Axy BiH HasuBaB «3apodkom 6ymms, 6ym-
mam 8 ducmomy euzanadi»r, B3araji BBaXKaAB «HOP-
MAABbHOMO, addce 80HA 610N08I0AE MOMY, UYUM MU
€ 2auboxo ecepeduni» [9, c. 338]. ABTOp OHOCUTH 0
Hac AYMKY, II[0 He JAeTbCA IIPO KOHKpEeTHe reorpa-
iuHe Miclle, KOHKPETHY HaIlil0, KOHKPETHY JIIOJINHY,
B OIVIH MOMEHT KOKeH 3 HaC MOKe OIVHUTICH B Tiii
IOrPaHNYHIN cuTyalii, ge CTUPalOTbCA MeXKi MK
OyrTam i HebyTTAM, TOOpPOM i 3JI0M, KaTOM i 3KepT-
Bo10... ITTo »x Tomi pobmutn? fAx 3HaiTH cebe?

Ilompm cBoro ToTtanbHy 3HeBipy II. Pasuu
3aJMIIaeTbeA BipyroumM, Biputh B Bora, B Bora
Iobporo, AKUIT Ja€ JIOOAM KUTTHA, ajle JA€ i CMepTh.
B inTepr’to 3 AxHoto JlaHrdioc aBTOp 3a3HAYaE, 110
BimuyBae BpaAuHicTb 0 Bora, ockinbkm Bin itomy
JI03BOJIMB IepeskuTy eyl dac. Cama K BiliHa 1A
HBOTO € OJHUM 3 IOoKasiB icHyBanHA Bora [9, c. 340].

II. PaBuu ax sroguHa abCOJIIOTHO HE CIPUIIMAB, a
TO ¥ maHigHO 60ABCA TOTrO, III0 HECJIO 32 cOD0I0 PO3-
PyXy, 3acTocyBaHHA cuiy. IIporoJsoiryBaB Teopiio

BuOaYeHHA BCHOTO i BCiM, BaKJMKAaB IO TOJEPAHT-
HocTi. ¥ mepenmoBi no kuuru Bacuia Baprn «sKos-
mull KHA3b» BiH 3i3HaBaBCA Yy CBOEMY CTpaxy Hepej
KOMYHI3MOM, IIepeJ JOro 3JI0YMHaMM, 30KpeMa,
KOJIEKTUBI3AL€I0, «PO3KYPKYJIEHHAM», BOMBCTBAMU
yKpaiHcekoro cesgHceTBa [12, c. I-XXI].

Posnosizaroun mpo cBiii pmocBim B KoHITAb0-
pax, II. PaBuu nyske pinko BiKMBaB cJOBa AYII-
Bilf, T'osokoct, ITloa. Ileil yac HasuBaB iPOHIYHO
«mol Kanikyau» [5, c. 59]. Enroni Pynosnbd 3a3Ha-
4gae, mo «Pasuu 6y8 nepwull, £mo 8u3nas, wo 10zo
Odoceld & Aywseiyi 06ys we Hatzipwum» [5, c. 66].
Haromicte B iHTepB'to Ha Temy «IlucbmeHHUK HA
B8UCHAHHI T cmuab» 1I. PaBuy ckazas, 1110 TBOPIHHA
JiTepaTypu — Ile TOPTYPM B HAMBUILIOMY CTYIIEHI.
A monuHa, AKa TBOPUTDH JITepaTypy — lie 3aBiKAU
BuUrHaHa icrora. MoBa A JIIOOMHM, fAKa INIIE —
1le B’A3HUIA, KOHIIEHTpalliiftHmii Tabip. B’aszumuii,
Ak 1 Tabopmu, OyBaroThb pisHi, ase cam pakT nepe-
OyBaHHA B HMX € OJJHOBHAYHO TpariyHmM, fAK i daxT
eksucrenIii [12, c. 27]. Came ToMy MOBa IJiA IUChb-
MEHHMKA € OJTHOYACHO i 3aCO00M i IIepeIKoion AJid
BUPAKEHHSA IYMKI.

Bapro zayBaskury, mpo tBopuicTs IleTpa PaBnua
Hajfgacrillle MOPIBHIOIOTHL 3 TBOpdicTio JleomoJsbnaa
Byuxroscekoro (fnina Katip XeBeTcoH BUMOKPEMJTIOE
2 OCHOBHI CHJIBHI pucu — Ije nepeKpydyBaHHA IIPO-
CTOPOBO-4acoBUX (PaKTiB Ta Oe3lepepBHa Ipa MiXK
IlepecJifyBadaMy Ta IepeciinyBaHumu [8, c. 129]),
Minana Kyunmepu (3HoBy o Taxkm Suina Kartig
XeBeTCOH 3HAXOAUTDH CILJIbHY IUIPECIVIHY IIOETUKY
000X OMCBMEHHUKIB, AKI AOTPUMYIOTHCA AVICTAHILI
II0 BigHOLIEHHIO OO0 IepcoHakiB [8, c. 128—129]),
ITayna IMemana (fu Tomurinki B mepeamMoBi 10 moJb-
CbKOTO BUJAHHA poMaHy «Kpos Heba» BKasye, IO
roetnka HeOyTTH, AKa XapakrepHa ajusa II. Pasuua,
noxioHa nmo MeTadidmMKM, AKOI0 IepeHacHdeHa II0e-
3ia Iemana [6, c. 13]), €xu Kociuckoro (FOumiyn
KypreBnu BBaskae, 1mo ix 30/Kye mepir 3a Bce
crioci6 mmcanHAa 11po ['oJI0KOCT, a TaKOK CTBEPIIIKYE,
mo IT. PaBuy jime HaBiTh nmagi, 306paskyoUun B CBOiX
TEeKCTaX MOpAaJbHY [AaCUBHICTB, AKa Bene N0 Oari-
IIYSKOCTi, a BpPEIITi-pemIT JI0 CXBAJIEHHA B3JI0UYMHY
[10, c. 11]). 3BuuaiiHO, 1ie AaJIeKO He IIOBHUI CIIVICOK
MICbMEHHVKIB, 6iorpadia uu TBOpUiCTb AKMUX TaK UM
Tak CXO0Ki Ha skuTTeBMi nuiax Ilerpa Pasuua. Taxk,
CBOEI0 KPaHbOIO ipOHi€I0, 6€3CTOPOHHICTIO Ta CTU-
JictuyHowo GaiimyskicTio mposa II. PaBuua Harapye
Tapneyiia BopoBCbKOro; CXMUJIBHICTIO 0 AeTaJsidanii
Ta pyHYBaHHA Mipy IIpo iHEepTHMX 1 HEe3JaTHUX
roctoAT 3a cebe €BpeiB, AKI MOBYKM IIpUIIMAaJIN
poJib sxkepTBU, PaBuu acornioerbesa 3 €rynoo Bay-
epom; 3 Bpyno Illynbuem jioro mor’s3ye cioppea-
JICTUYHICTE Ta XMMEPHICTH OIOBiNi, NeCTPYKTUBHA
TeHJEeHIlid, IepequdyTTsa KaTacTpodu, BTeYa B K-
6uHYM OCHOB OyTTHA, 3BEPHEHHA 10 IIepIIoMidy.

3ocepenuMo yBary Ha eKCIUIiKalil iHauBimy-
aJIbHMX puc TBopuocTi aBTOopa. AHHI lagn Posen-
MaH CTBepIsKye, o «II. Pasuu € agmopom 00HO20
ME0PY, ME0PY PO3LPUCTMAHOZ0, MAPEEHO20, ALPUL-
1020, NOBHO20 2H18Y 1 musrocepdar» [5, c. 185]. Ppan-
IIy3bKUIT JITEPATyPHUII KPUTUK CEePOCBKOr0 I0XO0-
IoreHHda, Asexcapnp IIpcToeBud, mpocTeskye TOi
daxrt, n0 Merolo PaBuua € OeKOHCTPYKIA Auc-
KypCy, icTopMYHa Ne3apTUKYJIALIA Hapallil, BUKJIM-
KaHHA IIOKY B YMTada. PO3IOBib BECh YaC PUBUKYE
posmnacTucs, BUOYXHYTM 330BHi, TaK AK HE MICTUTH
enHOCTi Hapanii, ctuiio, popMH, Ie CKOpillle CYKyII-
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HICTP MOMEHTIB, ClieH, IIOPO3KMJAaHNUX, PO3CUIIaAHNUX
eIri30/1iB, AKI MalOTh PUCK YM TO MOBICTi, UM TO mOE-
3ii, maponii un kasmamOypy [5, c. 309]. KaTpin Koxkiio,
¢paHIry3bKa gocaigHuia Jitepatypu I'osokocty,
Ha3uBa€ CTUJIb PaBudya KOHBYJLCIVIHMUM, eJiNnTuUd-
HUM, TaJronyHaninaum [5, c. 231]. Ceit y PaBuya —
HeBM3Ha4YeHMIA, IIOTBOPHUI, XVMEPHII, PO3KOJIEHN,
TYT HEMa€ HiYoro IIeBHOTO i CTajoro, HeMa€ MaioyT-
HBOTO, HeMa€ po3BUTKY. Ilepconasxki II. PaBuya nep-
MaHEHTHO 3HAXOIATHCA B 0€3BUXOJI, a IepPesKVBIIN
KaTacTpody, BTPadaloTb OyAb-AKUII OPi€HTHP.
Tsopua wmanepa Ilerpa PaBuua BupisHAE€TbCA
IIOJIiPOHIYHICTIO (TEKCTM IlepeHacudeHi MHOMKMH-
HICTIO TeM), TPaAHCTPECIHICTIO (IIOIIYKM TPETHLOTO
BUMIpy, AKMI 3HAXOAUTBCA Jechb MK OyTTaAM
Ta HeOyTTAM; OINC KOPCTOKOCTI, 110 BUXOIUTH 3a
MeKl yaABM, 3a Me’Ki MOMKJNMBOIO), aCHHXPOHHICTIO
TEeKCTy (AK mpaBuio, nomii, BimoOpaskeHi y TEKCTI,
PO3XOmATBCA y dYaci Ta IIpoCTOpi 3 icTOpUYIHMMM
IIOMiAMM), XaOTUUHICTIO (popMU (TEKCT He Ma€ Lijic-
HOCTI 3 MeTol 300paskeHHA Xaocy, abcypAHOCTI
30BHIIIIHBOTO CBiTYy), KOHTPACTHICTIO (HENTpaJbHUIL
TOH PO3MNOBiAl KOHTpACTye 3i CTpaALTHMMM IIOZi-
AMM, AKI [epesKuBalOTb TIepoi), IHTepTeKCTyaJlb-
HicTiO (IpMCYTHICTH aJiiosiit, 1uTaT, MeTaTeKCTiB),
TPOTECKHICTIO (XMMepHEe IIOEMHAHHA TPaTidHOTrO
i KOMI4YHOTO, BUKOPMCTaHHA KJIOYHAAV B 300paskeHHi
rozint), 6apoKoBicTIO (ypOUuMCTMII Ta JVHAMIYHNI

Coucoxk Jgitepatypu:

TOH OIIOBifli), BYJBrapHOI0 pPeaJiCTUYHICTIO (BXKU-
BaHHA TpyOMX, 4acoM HaBiTb OpyTaJbHUX OIUCIB),
meraJisalli€ro (aKIeHT Ha HE3HAYHUX JEeTaJidAx, 11100
NIPUBEPHYTY yBary JA0 IJI0DaJIbHOIO), JecakpaJi-
3amiero0 poii cBigka (Tak, y «Kpos Heba» OCHOBHE
3aBJaHHA aBTOpa-oOIlOBifjaya HE IIPOCTO CBIAYMTHU
Ipo Tparenilo, BiH Ma€ JOHECTM JO 4YMTada PiBEHb
3aHemnaay ocobucToCTi).

IIncemennuk Ilerpo PaBuu — 1e MmapriHaJbHU
MMCbMEHHUK JIiTepaTypu IIpo I'0JIOKOCT, AKNUI 3aJm-
mae 1o cobi ocobJamBe Ta HEONHO3HAYHE CBIIYEeHH.
3obpaskaroun pedi TakuMM, AKUMU BOHU €, 0e3
IIPMKpAC, IIOKYIOYM YMTA4iB IIOTBOPHICTIO Ta 3JI0-
YMHHICTIO CBITYy, @ TaKOYK MOPAJIBHOIO Jlerpagallieo
ocobmcrocti, II. PaBuy TakuM UMHOM HaMarae€TbCs
3HAJTU BUXIJ B TpeTiii BUMIp, Je cTpaskJaHHdA, 0i1b
IepexonATh B IPOCBITJIEHHA, a NAJiHHA JIIOIUHU
A€ IIaHC Ha IIPO3PIiHHA.

BucHoBKN 3 maHOro AOCHiq:KeHHA. Y il po3-
Bimui BuBYeHO JiTepaTypHuit mopoboxk Ilerpa
PaBnua, nmocstigsxeHO BHECOK aBTOpa B JITepaTypy
apo Tosokoct, 3#ilicHEeHO eKCIJIiKallilfo iHAMBIIY-
QJIBHMX PMC TBOPYOI MaHepM IUCbMEHHMKa Ta 0CO-
6sMBOCTEI JI0TO XYZO3KHBOTO CBITY 3 METOIO IIOITy-
Japu3alil mocraTi NMCbMeHHMKa Ha TepeHaX Moro
nepioi 6aTeKiBIVHY, YKpainn. OueBumHOIO € HEOO-
XiZHICTb IIOJIAJIBIIOTO AOCJIIYKEHHA MOPO3U IINCh-
MEHHNKA, 30KpeMa Jioro pomaHy «KpoB Heba»r.
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ITasbkus ¥Y.I1.
I porobpraecknii rocyfapCTBEHHBI IeJarorM9eCcKNii YHUBEPCUTET
uMmeHnn JIBana ®panko

«HEKAHOHIYECKWI» IIETP PABIY: JIUTEPATYPHOE HACJIETUE

AnHOTAIIA

B craTthe npoananmsupoBaHo TBopYecTBO IleTpa PaBuua B 00IjecIaBAHCKOM U 3aIlaJHOEBPOIEICKOM JIUTe-
paTypHOM KOHTeKCT. VI3ydyeHa npobseMa HaIVIOHAJIBHON MIEHTUYHOCTY IIMCATeJd, BbIACHEHO BJVAHNE HaIV-
OHAJILHOTO (paKTOpa Ha (popMMpPOBaHME JIMYHOCTY ImcaTesd. VlccaemoBanme moaTuku tBopuectsa II. PaBuua
II03BOJIMJIO YCTAHOBUTB, uTO nposa II. PaBmua, nmpmHaziexa K JurepaType 0 XOJOKOCTE, OTHOBPEMEHHO
OTJINYAeTCA AeCTPYKTUBHOCTBIO, TPAHCIPECUBHOCTBIO, ITOJIM(POHNYHOCTBIO U MHTEPTEKCTYaJIbHOCTDIO.
Kaouesbie ciaoBa: Ilerp Pasudy, sureparypa o Xogaokocte, KatacTpoda, TpaBMaTndeckas MAEHTUIHOCTD,
CBUZETEJLCTBO.

Pankiv U.P.
Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University

«NON-CANONICAL» PIOTR RAWICZ: LITERARY HERITAGE

Summary

The article analyzes the writing of Piotr Rawicz in the Slavic and West European literary context, the
problem of the writer’s national identity is studied. The influence of the national factor on the formation
of the writer’s personality is clarified. The study of P. Rawicz’s poetics made it possible to establish that
the prose of P. Rawicz, belonging to the literature on the Holocaust, is simultaneously characterized by
destructiveness, transgression, polyphony and intertextuality.

Keywords: Piotr Rawicz, literature on the Holocaust, catastrophe, traumatic identity, testimony.



